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IT— Essenziale, pulita, intramontabile:

la collezione Dieci nella sua versione
manageriale rinnova la propria identita,
fondendo il rigore delle forme con
un’inedita sensibilita materica. Un’eleganza
semplice ma ricercata, che si rigenera
attraverso una nuova selezione di

legni caldi, finiture sofisticate e accenti
cromatici di tendenza. Pensata per
interpretare con stile le esigenze degli
spazi contemporanei, Dieci trasforma la
funzionalita in un’esperienza estetica pura,
dove ogni dettaglio, superficie e sfumatura
contribuisce a definire un ambiente di lavoro
autorevole, accogliente e senza tempo.

MANAGER COLLECTION

DIECI

MANAGER COLLECTION

EN— Essential, clean, timeless: the Dieci
collection in its managerial version renews

its identity, blending the rigor of lines with an
unprecedented tactile sensitivity. A simple yet
refined elegance that regenerates through a
new selection of warm woods, sophisticated
finishes, and trending color accents.
Designed to stylishly interpret the needs

of contemporary spaces, Dieci transforms
functionality into a pure aesthetic experience,
where every detail, surface, and shade helps
define an authoritative, welcoming, and
timeless work environment.

FR— Essentielle, pure, intemporelle: la
collection Dieci dans sa version de direction
renouvelle son identité, alliant la rigueur des
formes a une sensibilité matérielle inédite.
Une élégance simple mais recherchée,

qui se régénere a travers une nouvelle
sélection de bois chaleureux, de finitions
sophistiquées et d’accents chromatiques
tendance. Pensée pour interpréter avec style
les exigences des espaces contemporains,
Dieci transforme la fonctionnalité en une
expérience esthétique pure, ou chaque
détail, surface et nuance contribue a définir
un environnement de travail prestigieux,
accueillant et intemporel. .
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Mood Inspiration 01

Rovere cashmere, tabacco, rosso Jaipur, rosso Lepanto
Cashmere oak, tobacco, Jaipur red, red Lepanto
Chéne cashmere, tabac, rouge Jaipur, rouge Lepanto

[T— Un raffinato dialogo tra la calda EN— A refined dialogue between the FR— Un dialogue raffiné entre la chaleureuse
matericita del legno e accenti di grande warm materiality of wood and strong, matérialité du bois et des accents a forte
personalita. La scrivania Dieci interpreta la distinctive accents. Dieci desk features the personnalité. Le bureau Dieci interprete la
morbidezza luminosa del rovere cashmere luminous softness of cashmere oak and douceur lumineuse du chéne cashmere et la
e la profondita avvolgente del tabacco, the enveloping depth of tobacco, creating profondeur enveloppante du tabac, créant un
creando un ambiente di lavoro accogliente a welcoming yet essential workspace. The espace de travail accueillant et essentiel. La
ed essenziale. Il tavolo riunioni accende la meeting table brightens the conference table de réunion illumine la salle de réunion
sala meeting abbinando la vitalita opaca del room, pairing the matte vitality of Jaipur red en associant la vitalité mate du rouge Jaipur
rosso Jaipur con la preziosita scenografica with the dramatic elegance of Lepanto red a I'élégance scénographique du verre rouge
del vetro rosso Lepanto. glass. Lepanto.
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IT— Profondita ed equilibrio visivo. La
finitura noce dark veste la scrivania Dieci
con l'autorevolezza delle sue venature
scure, mentre il beige ne definisce la
struttura e i dettagli contenitivi dei mobili.

Il risultato & un contrasto misurato che
trasforma il rigore geometrico in un’armonia
calda e contemporanea.
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Mood Inspiration 02

Noce dark, beige
Dark walnut, beige
Noyer foncé, beige

EN— Depth and visual balance. The dark
walnut finish dresses Dieci desk with the
authority of its dark grain, while beige
defines the structure and the cabinet
storage details. The result is a measured
contrast that transforms geometric rigor
into a warm, contemporary harmony.

FR— Profondeur et équilibre visuel. La
finition noyer foncé habille le bureau Dieci
avec l'autorité de ses veinures sombres,
tandis que le beige en définit la structure
et les deétails de rangement des meubles.
Le résultat est un contraste mesuré qui
transforme la rigueur géométrique en une
harmonie chaleureuse et contemporaine.
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IT— Un’armonia sobria e luminosa guidata
dalle tonalita della terra. Il beige definisce
le linee essenziali e le ampie superfici della
scrivania Dieci, infondendo un’eleganza
discreta. Fa da contrappunto I'intensita del
colore terra di Siena, materico e sofisticato,
che da ritmo e personalita allo spazio
manageriale.
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Mood Inspiration 03

Beige, terra di Siena
Beige, terra di Siena
Beige, terre de Sienne

EN— A sober, luminous harmony guided
by earth tones. Beige defines the essential
lines and expansive surfaces of the Dieci
desk, instilling a subtle elegance. Standing
in contrast is the intensity of the terra di
Siena color—tactile and sophisticated —
bringing rhythm and character to the
executive workspace.
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FR— Une harmonie sobre et lumineuse
guidée par les teintes de la terre. Le beige
définit les lignes essentielles et les larges
surfaces du bureau Dieci, insufflant une
élégance discréete. En contrepoint, I'intensité
de la couleur terre de Sienne, tactile et
sophistiquée, apporte rythme et personnalité
a I'espace de direction.
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Creative & design direction
RMDESIGNSTUDIO / Mariella Vidotti

Graphic design & copywriting
RMDESIGNSTUDIO

Photos
concept, set design & styling / RMDESIGNSTUDIO
rendering & styling / SALAPOSA STUDIO

Digital edition
2026

|’azienda si riserva in qualunque momento di apportare senza preawiso
modifiche a prodotti, accessori € finiture.

The Manufacturer reserves the right to modify products, accessories and
finishings at any time without prior notice.

La Société se réserve le droit a tout moment de faire des

changements sans préavis aux produits, accessoires et finitions.

Prof srl - Azienda certificata / Certified Company / Entreprise certifiée
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www.fsc.org
FSC* C196224
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The mark of
responsible forestry
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